
AR-15 BCMGUNFIGHTER™ TRIGGER GUARD MOD-0 - BRAVO
COMPANY GUNFIGHTER TRIGGER GUARD, MOD 0, GRAY

BCM’s GUNFIGHTER Trigger Guard is made from impact resistant polymer and
has an ergonomically correct shape and contour, without sharp edges, which
enhances the shooter’s comfort. Compatible with “duck-billed” style grips.

Attributes

Name: BRAVO COMPANY GUNFIGHTER TRIGGER GUARD, MOD 0, GRAY
Manufacturer: BRAVO COMPANY
Product no.: 100017599
Mfr. No.: BCM-GTG-MOD-0-WG
Finish: Gray
Make: AR-15
Delivery weight: 0.009kg
UPC: 855877004800

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung für den AR15
BCMGUNFIGHTER™ Abzugsbügel MOD0

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den AR15 BCMGUNFIGHTER™ Abzugsbügel MOD0 entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dein Schießerlebnis zu verbessern und gleichzeitig Sicherheit und Komfort zu
gewährleisten. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um die ordnungsgemäße Verwendung und
Wartung des Abzugsbügels sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle jede Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen wäre.
Stelle sicher, dass der Abzugsbügel sicher installiert ist, bevor du deine Feuerwaffe verwendest.
Verwende den Abzugsbügel nur mit kompatiblen "duckbilled" Griffen.
Halte den Abzugsbügel sauber und frei von Hindernissen.
Bewahre deine Feuerwaffe und den Abzugsbügel an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Überprüfe regelmäßig den Abzugsbügel auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung. Bei Beschädigung
die Verwendung sofort einstellen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn du den Abzugsbügel handhabst oder
installierst.
Vermeide die Verwendung des Abzugsbügels unter nassen oder rutschigen Bedingungen, um ein Abrutschen
zu verhindern.
Modifiziere oder verändere den Abzugsbügel nicht, da dies die Sicherheit und Leistung beeinträchtigen kann.
Wenn du während der Verwendung des Abzugsbügels Beschwerden verspürst, stelle die Verwendung sofort
ein und konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsschritte:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne gegebenenfalls den vorhandenen Abzugsbügel.
Richte den BCMGUNFIGHTER Abzugsbügel an den vorgesehenen Montageschrauben deiner
Feuerwaffe aus.
Befestige den Abzugsbügel sicher mit dem mitgelieferten Zubehör und stelle sicher, dass er fest sitzt.

Nutzungsschritte:

Stelle nach der Installation sicher, dass der Abzugsbügel richtig positioniert ist und den
Abzugsmechanismus nicht behindert.
Übe sichere Handhabungstechniken für Feuerwaffen, während du den Abzugsbügel verwendest.
Halte einen ordentlichen Griff an deiner Feuerwaffe und nutze das ergonomische Design des
Abzugsbügels für zusätzlichen Komfort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Abzugsbügel gemäß den lokalen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Wenn der Abzugsbügel irreparabel beschädigt ist, ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des AR15 BCMGUNFIGHTER™ Abzugsbügels MOD0, besuche bitte die
Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundensupport für Unterstützung.



Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem AR15
BCMGUNFIGHTER™ Abzugsbügel MOD0 gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die
Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for AR15
BCMGUNFIGHTER™ Trigger Guard MOD0

Introduction
Thank you for choosing the AR15 BCMGUNFIGHTER™ Trigger Guard MOD0. This product is designed to enhance
your shooting experience while ensuring safety and comfort. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure proper use and maintenance of the trigger guard.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Ensure that the trigger guard is securely installed before using your firearm.
Use the trigger guard only with compatible “duckbilled” style grips.
Keep the trigger guard clean and free from obstructions.
Store your firearm and trigger guard in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the trigger guard for any signs of wear or damage. If damaged, discontinue use immediately.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that you are in a safe environment when handling or installing the trigger guard.
Avoid using the trigger guard in wet or slippery conditions to prevent loss of grip.
Do not modify or alter the trigger guard in any way, as this may compromise safety and performance.
If you experience any discomfort while using the trigger guard, stop using it immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps:

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing trigger guard if applicable.
Align the BCMGUNFIGHTER Trigger Guard with the designated mounting points on your firearm.
Securely fasten the trigger guard using the provided hardware, ensuring it is tightly in place.

Usage Steps:

Once installed, ensure that the trigger guard is properly positioned and does not obstruct the trigger
mechanism.
Practice safe firearm handling techniques while using the trigger guard.
Maintain a proper grip on your firearm, utilizing the ergonomic design of the trigger guard for enhanced
comfort.

Disposal Instructions
Dispose of the trigger guard in accordance with local regulations regarding plastic waste.
If the trigger guard is damaged beyond repair, consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR15 BCMGUNFIGHTER™ Trigger Guard MOD0, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AR15
BCMGUNFIGHTER™ Trigger Guard MOD0. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el
GUNFIGHTER™ Trigger Guard MOD0 de AR15

Introducción
Gracias por elegir el GUNFIGHTER™ Trigger Guard MOD0 de AR15. Este producto está diseñado para mejorar tu
experiencia de tiro mientras garantiza seguridad y comodidad. Por favor, lee esta guía de instrucciones de seguridad
cuidadosamente para asegurar un uso y mantenimiento adecuados del guardia de gatillo.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.
Asegúrate de que el guardia de gatillo esté instalado de manera segura antes de usar tu arma de fuego.
Usa el guardia de gatillo solo con empuñaduras de estilo "duckbilled" compatibles.
Mantén el guardia de gatillo limpio y libre de obstrucciones.
Guarda tu arma de fuego y el guardia de gatillo en un lugar seguro, alejado de niños y usuarios no
autorizados.
Inspecciona regularmente el guardia de gatillo en busca de signos de desgaste o daño. Si está dañado,
interrumpe su uso de inmediato.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de estar en un entorno seguro al manejar o instalar el guardia de gatillo.
Evita usar el guardia de gatillo en condiciones húmedas o resbaladizas para prevenir la pérdida de agarre.
No modifiques ni alteres el guardia de gatillo de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la
seguridad y el rendimiento.
Si experimentas alguna incomodidad al usar el guardia de gatillo, deja de usarlo de inmediato y consulta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Pasos de Instalación:

Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Retira el guardia de gatillo existente, si es aplicable.
Alinea el GUNFIGHTER Trigger Guard con los puntos de montaje designados en tu arma de fuego.
Asegura el guardia de gatillo utilizando el hardware proporcionado, asegurándote de que esté bien
ajustado en su lugar.

Pasos de Uso:

Una vez instalado, asegúrate de que el guardia de gatillo esté correctamente posicionado y no
obstruya el mecanismo del gatillo.
Practica técnicas seguras de manejo de armas de fuego mientras usas el guardia de gatillo.
Mantén un agarre adecuado en tu arma de fuego, utilizando el diseño ergonómico del guardia de
gatillo para mayor comodidad.

Instrucciones de Desecho
Desecha el guardia de gatillo de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos plásticos.
Si el guardia de gatillo está dañado más allá de la reparación, considera opciones de reciclaje donde estén
disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el GUNFIGHTER™ Trigger Guard MOD0 de AR15, consulta el sitio web
del fabricante o contacta su servicio de atención al cliente para obtener asistencia.



Al seguir estas directrices, puedes asegurar una experiencia segura y placentera con tu GUNFIGHTER™ Trigger
Guard MOD0 de AR15. Gracias por tu atención a la seguridad.
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Guide de Sécurité pour le Pontet AR15
BCMGUNFIGHTER™ MOD0

Introduction
Merci d'avoir choisi le pontet AR15 BCMGUNFIGHTER™ MOD0. Ce produit est conçu pour améliorer votre
expérience de tir tout en garantissant sécurité et confort. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer
une utilisation et un entretien appropriés du pontet.

Directives de Sécurité Générales
Traitez toujours chaque arme à feu comme si elle était chargée.
Assurezvous que le pontet est correctement installé avant d'utiliser votre arme à feu.
Utilisez le pontet uniquement avec des poignées de style « duckbilled » compatibles.
Gardez le pontet propre et exempt d'obstructions.
Rangez votre arme à feu et le pontet dans un endroit sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Inspectez régulièrement le pontet pour tout signe d'usure ou de dommage. En cas de dommage, cessez
immédiatement son utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous d'être dans un environnement sûr lors de la manipulation ou de l'installation du pontet.
Évitez d'utiliser le pontet dans des conditions humides ou glissantes pour prévenir toute perte de prise.
Ne modifiez ni n'altérez le pontet de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité
et les performances.
Si vous ressentez un inconfort pendant l'utilisation du pontet, arrêtez immédiatement son utilisation et
consultez un professionnel.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Étapes d'Installation :

Assurezvous que votre arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sécurisée.
Retirez le pontet existant si applicable.
Alignez le pontet BCMGUNFIGHTER avec les points de montage désignés sur votre arme à feu.
Fixez solidement le pontet à l'aide du matériel fourni, en vous assurant qu'il est bien en place.

Étapes d'Utilisation :

Une fois installé, assurezvous que le pontet est correctement positionné et ne bloque pas le
mécanisme de la détente.
Pratiquez des techniques de manipulation sécuritaire de l'arme à feu tout en utilisant le pontet.
Maintenez une prise appropriée sur votre arme à feu, en utilisant le design ergonomique du pontet pour
un confort amélioré.

Instructions d'Élimination
Éliminez le pontet conformément aux réglementations locales concernant les déchets plastiques.
Si le pontet est endommagé audelà de toute réparation, envisagez des options de recyclage si disponibles.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le pontet AR15 BCMGUNFIGHTER™ MOD0, veuillez consulter le
site web du fabricant ou contacter leur service client pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec votre pontet AR15
BCMGUNFIGHTER™ MOD0. Merci de votre attention à la sécurité.



1.  

2.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il AR15
BCMGUNFIGHTER™ Trigger Guard MOD0

Introduzione
Grazie per aver scelto il AR15 BCMGUNFIGHTER™ Trigger Guard MOD0. Questo prodotto è progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro garantendo sicurezza e comfort. Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso e una manutenzione corretti del paragrilletto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.
Assicurati che il paragrilletto sia installato in modo sicuro prima di utilizzare la tua arma da fuoco.
Utilizza il paragrilletto solo con impugnature compatibili in stile "duckbilled".
Mantieni il paragrilletto pulito e libero da ostruzioni.
Conserva la tua arma da fuoco e il paragrilletto in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il paragrilletto per eventuali segni di usura o danni. Se danneggiato, interrompi
immediatamente l'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati di trovarti in un ambiente sicuro quando maneggi o installi il paragrilletto.
Evita di usare il paragrilletto in condizioni di bagnato o scivolose per prevenire la perdita di presa.
Non modificare o alterare il paragrilletto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.
Se avverti disagio durante l'uso del paragrilletto, interrompi immediatamente l'uso e consulta un
professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Passaggi per l'Installazione:

Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi il paragrilletto esistente, se applicabile.
Allinea il BCMGUNFIGHTER Trigger Guard con i punti di montaggio designati sulla tua arma da fuoco.
Fissa saldamente il paragrilletto utilizzando il materiale fornito, assicurandoti che sia ben saldo in
posizione.

Passaggi per l'Uso:

Una volta installato, assicurati che il paragrilletto sia posizionato correttamente e non ostruisca il
meccanismo del grilletto.
Pratica tecniche di maneggio sicuro dell'arma da fuoco mentre utilizzi il paragrilletto.
Mantieni una presa corretta sulla tua arma da fuoco, utilizzando il design ergonomico del paragrilletto
per un comfort migliorato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il paragrilletto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti di plastica.
Se il paragrilletto è danneggiato oltre la riparazione, considera opzioni di riciclaggio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il AR15 BCMGUNFIGHTER™ Trigger Guard MOD0, ti
invitiamo a consultare il sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo AR15 BCMGUNFIGHTER™
Trigger Guard MOD0. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla AR15
BCMGUNFIGHTER™ Trigger Guard MOD0

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór osłony spustu AR15 BCMGUNFIGHTER™ Trigger Guard MOD0. Produkt ten został
zaprojektowany, aby poprawić komfort strzelca oraz zapewnić bezpieczeństwo. Prosimy o uważne zapoznanie się z
tą instrukcją bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe użytkowanie i konserwację osłony spustu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze traktuj każdą broń palną tak, jakby była załadowana.
Upewnij się, że osłona spustu jest prawidłowo zamontowana przed użyciem broni.
Używaj osłony spustu tylko z kompatybilnymi chwytami w stylu „duckbilled”.
Utrzymuj osłonę spustu w czystości i wolną od przeszkód.
Przechowuj swoją broń i osłonę spustu w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj osłonę spustu pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia. W przypadku uszkodzenia
natychmiast zaprzestań użytkowania.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym otoczeniu podczas obsługi lub montażu osłony spustu.
Unikaj używania osłony spustu w mokrych lub śliskich warunkach, aby zapobiec utracie chwytu.
Nie modyfikuj ani nie zmieniaj osłony spustu w żaden sposób, ponieważ może to wpłynąć na bezpieczeństwo
i wydajność.
Jeśli odczuwasz dyskomfort podczas korzystania z osłony spustu, natychmiast przestań jej używać i
skonsultuj się z profesjonalistą.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Kroki instalacji:

Upewnij się, że twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń istniejącą osłonę spustu, jeśli to konieczne.
Wyrównaj osłonę BCMGUNFIGHTER z wyznaczonymi punktami montażowymi na swojej broni.
Mocno przymocuj osłonę spustu, używając dostarczonego sprzętu, upewniając się, że jest dobrze
osadzona.

Kroki użytkowania:

Po zainstalowaniu upewnij się, że osłona spustu jest prawidłowo umiejscowiona i nie blokuje
mechanizmu spustowego.
Praktykuj bezpieczne techniki obsługi broni podczas korzystania z osłony spustu.
Utrzymuj prawidłowy chwyt na swojej broni, wykorzystując ergonomiczną konstrukcję osłony spustu dla
zwiększonego komfortu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj osłonę spustu zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów plastikowych.
Jeśli osłona spustu jest uszkodzona poza naprawę, rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących osłony spustu AR15 BCMGUNFIGHTER™ Trigger
Guard MOD0, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie się z ich obsługą klienta w
celu uzyskania pomocy.

Przestrzegając tych wskazówek, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z osłoną spustu
AR15 BCMGUNFIGHTER™ Trigger Guard MOD0. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo.
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Turvaohjeet AR15 BCMGUNFIGHTER™ Trigger Guard
MOD0:lle

Johdanto
Kiitos, että valitsit AR15 BCMGUNFIGHTER™ Trigger Guard MOD0:n. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
ampumiskokemustasi samalla kun se takaa turvallisuuden ja mukavuuden. Lue tämä turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen oikean käytön ja huollon.

Yleiset Turvaohjeet
Kohtele aina jokaista tuliaseita ikään kuin se olisi ladattu.
Varmista, että liipasinkaari on turvallisesti asennettu ennen kuin käytät tuliaseitasi.
Käytä liipasinkaarta vain yhteensopivien "duckbilled" tyylisten kahvojen kanssa.
Pidä liipasinkaari puhtaana ja esteettömänä.
Säilytä tuliaseesi ja liipasinkaari turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien
ulottuvilta.
Tarkista säännöllisesti liipasinkaari mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta. Jos se on vaurioitunut,
lopeta käyttö heti.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että olet turvallisessa ympäristössä käsitellessäsi tai asentaessasi liipasinkaarta.
Vältä liipasinkaarten käyttöä kosteissa tai liukkaissa olosuhteissa, jotta et menettäisi otetta.
Älä muokkaa tai muuta liipasinkaarta millään tavalla, sillä tämä voi vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.
Jos tunnet epämukavuutta liipasinkaarta käyttäessäsi, lopeta käyttö heti ja konsultoi asiantuntijaa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennusvaiheet:

Varmista, että tuliaseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista tarvittaessa olemassa oleva liipasinkaari.
Kohdista BCMGUNFIGHTER Trigger Guard tuliaseesi merkittyihin asennuspisteisiin.
Kiinnitä liipasinkaari turvallisesti mukana toimitetuilla kiinnikkeillä varmistaen, että se on tiukasti
paikallaan.

Käyttövaiheet:

Kun liipasinkaari on asennettu, varmista, että se on oikein sijoitettu eikä estä liipaisimen mekanismia.
Harjoittele turvallisia tuliaseiden käsittelytekniikoita liipasinkaarta käyttäessäsi.
Pidä kunnollinen ote tuliaseestasi hyödyntäen liipasinkaarten ergonomista muotoilua parantaaksesi
mukavuutta.

Hävittämisohjeet
Hävitä liipasinkaari paikallisten muovijäteasetusten mukaisesti.
Jos liipasinkaari on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla.

Lisätietoja Tukipalveluista
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen AR15 BCMGUNFIGHTER™ Trigger Guard MOD0:aan,
suosittelemme vierailemaan valmistajan verkkosivustolla tai ottamaan yhteyttä heidän asiakaspalveluunsa
saadaksesi apua.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen AR15 BCMGUNFIGHTER™
Trigger Guard MOD0:lla. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen.
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Säkerhetsinstruktionsguide för AR15
BCMGUNFIGHTER™ Trigger Guard MOD0

Introduktion
Tack för att du valt AR15 BCMGUNFIGHTER™ Trigger Guard MOD0. Denna produkt är utformad för att förbättra din
skytteupplevelse samtidigt som den säkerställer säkerhet och komfort. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa korrekt användning och underhåll av avtryckarens skydd.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid varje skjutvapen som om det är laddat.
Se till att avtryckarens skydd är ordentligt installerat innan du använder ditt skjutvapen.
Använd avtryckarens skydd endast med kompatibla "duckbilled" stilgrepp.
Håll avtryckarens skydd rent och fritt från hinder.
Förvara ditt skjutvapen och avtryckarens skydd på en säker plats, bortom räckhåll för barn och obehöriga
användare.
Inspektera regelbundet avtryckarens skydd för tecken på slitage eller skador. Om det är skadat, avbryt
användningen omedelbart.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Se till att du befinner dig i en säker miljö när du hanterar eller installerar avtryckarens skydd.
Undvik att använda avtryckarens skydd under blöta eller hala förhållanden för att förhindra att du tappar
greppet.
Modifiera eller ändra inte avtryckarens skydd på något sätt, eftersom detta kan äventyra säkerheten och
prestandan.
Om du upplever obehag vid användning av avtryckarens skydd, sluta använda det omedelbart och rådfråga
en professionell.

Instruktioner för installation och användning

Installationssteg:

Se till att ditt skjutvapen är oladdat och riktat i en säker riktning.
Ta bort det befintliga avtryckarens skydd om tillämpligt.
Justera BCMGUNFIGHTER Trigger Guard med de angivna monteringspunkterna på ditt skjutvapen.
Fäst avtryckarens skydd ordentligt med den medföljande hårdvaran och se till att det sitter fast.

Användningssteg:

När det är installerat, se till att avtryckarens skydd är korrekt placerat och inte blockerar
avtryckarmekanismen.
Praktisera säkra hanteringstekniker för skjutvapen när du använder avtryckarens skydd.
Upprätthåll ett korrekt grepp om ditt skjutvapen och utnyttja den ergonomiska designen av avtryckarens
skydd för ökad komfort.

Avfallsinstruktioner
Kassera avtryckarens skydd i enlighet med lokala föreskrifter angående plastavfall.
Om avtryckarens skydd är skadat bortom reparation, överväg återvinningsalternativ där det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående AR15 BCMGUNFIGHTER™ Trigger Guard MOD0, vänligen hänvisa
till tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport för hjälp.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med din AR15
BCMGUNFIGHTER™ Trigger Guard MOD0. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.





1.  

2.  

Bezpečnostní pokyny pro AR15 BCMGUNFIGHTER™
Trigger Guard MOD0

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AR15 BCMGUNFIGHTER™ Trigger Guard MOD0. Tento produkt je navržen tak, aby
zlepšil váš zážitek ze střelby a zajistil bezpečnost a pohodlí. Před použitím prosím pečlivě přečtěte tuto příručku k
bezpečnostním pokynům, abyste zajistili správné použití a údržbu spoušťového krytu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s každou střelnou zbraní, jako by byla nabitá.
Ujistěte se, že je spoušťový kryt bezpečně nainstalován před použitím vaší střelné zbraně.
Používejte spoušťový kryt pouze s kompatibilními rukojetěmi ve stylu "duckbilled".
Udržujte spoušťový kryt čistý a bez překážek.
Uložte svou střelnou zbraň a spoušťový kryt na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných
uživatelů.
Pravidelně kontrolujte spoušťový kryt na jakékoliv známky opotřebení nebo poškození. Pokud je poškozen,
okamžitě přestaňte používat.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že se nacházíte v bezpečném prostředí při manipulaci nebo instalaci spoušťového krytu.
Vyhněte se používání spoušťového krytu za mokra nebo na kluzkých površích, abyste předešli ztrátě úchopu.
Nemanipulujte ani neupravujte spoušťový kryt žádným způsobem, protože by to mohlo ohrozit bezpečnost a
výkon.
Pokud během používání spoušťového krytu pocítíte jakékoliv nepohodlí, okamžitě přestaňte používat a
poraďte se s odborníkem.

Pokyny k instalaci a používání

Kroky instalace:

Ujistěte se, že je vaše střelná zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Pokud je to relevantní, odstraňte stávající spoušťový kryt.
Zarovnejte BCMGUNFIGHTER Trigger Guard s určenými montážními body na vaší střelné zbrani.
Bezpečně upevněte spoušťový kryt pomocí dodaného příslušenství, ujistěte se, že je pevně na místě.

Kroky použití:

Po instalaci se ujistěte, že je spoušťový kryt správně umístěn a neblokuje mechanismus spouště.
Praktikujte bezpečné techniky manipulace se střelnými zbraněmi při používání spoušťového krytu.
Udržujte správný úchop na vaší střelné zbrani a využívejte ergonomický design spoušťového krytu pro
zvýšené pohodlí.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte spoušťový kryt v souladu s místními předpisy týkajícími se plastového odpadu.
Pokud je spoušťový kryt poškozený a nelze jej opravit, zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se AR15 BCMGUNFIGHTER™ Trigger Guard MOD0, prosím,
navštivte webové stránky výrobce nebo kontaktujte jejich zákaznickou podporu pro pomoc.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečný a příjemný zážitek s vaším AR15 BCMGUNFIGHTER™
Trigger Guard MOD0. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


